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n BOTOLA ISPEZIONE

INSPECTION HATCH
PLAQUE D'INSPECTION INSPEKTIONSKLAPPE
TAPA DE INSPECCION

INSPEKTIONSLEM
PARTI / FREQUENZA 1 GIORNO 2-3 GIORNI 30 GIORNI 60-90 GIORNI 1 STAGIONE
PARTS / FREQUENCY 1 DAY 2-3 DAYS 30 DAYS 60-90 DAYS 1 SEASON
PIECES / FREQUENCE 1 JOUR 2-3 JOURS 30 JOURS 60-90 JOURS 1 SAISON
BAUTEILE / HAUFIGKEIT 1TAG 2-3TAGE 30 TAGE 60-90 TAGE 1 HEIZSAISON
PARTES / FRECUENCIA 1 DIA 2-3DIAS 30 DIAS 60-90 DIAS 1 ESTACION
DELE / HYPPIGHED 1 DAG 2-3 DAGE 30 DAGE 60-90 DAGE 1 SASON
Vetro / Glass / Vitre / Glasscheibe / Vidrio
/Glas o
Cassetto cenere / Ashes drawer / Tiroir
cendres / Aschekasten / Cajon cenicero / °

Askeskuffe

Camera di combustione / Combustion
chamber / Chambre de combustion /
Brennkammer / Cdmara de combustion /
Forbraendingskammer

Aspirare serbatoio pellet / Vacuum clean
the pellet tank / Passer I'aspirateur dans
le réservoir des granulés / Pelletbehélter PY
absaugen / Aspirar el depdsito de pellets /
Stovsug pelletbeholder

Condotto aspirazione / Suction duct /
Conduit d'aspiration fumées / Saugkanal / °
Conducto de aspiracion / Aftraekskanal

Guarnizione porta / Door gasket / Joint
porte / Turdichtung / Empaquetadura de la P
puerta / Lagepakning

Canna fumaria / Flue / Conduit de fumée /
Schornstein / Conducto de salida de humos PY
/ Skorsten
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Ravelli Spa

Via Kupfer, 31 - 25036 Palazzolo sull'Oglio / BS - ITALY
Tel. +39.030.7402939

Fax. +39.030.7301758

Internet : www.ravelligroup.it

E-mail : info@ravelligroup.it

La Ditta Ravelli non si assume alcuna responsabilita per eventuali
errori del presente opuscolo e si ritiene libera di variare senza
preavviso le caratteristiche dei propri prodotti.

Ravelli does not assume any responsibility for any errors in this
booklet and considers itself free to make any variations to the features
of its products without notice.

La Société Ravelli ne s'assume aucune responsabilité pour
d’éventuelles erreurs du présent opuscule, et se retient libre de
changer sans préavis les caractéristiques de ses propres produits.

Ravelli ibernimmt keinerlei Haftung fiir Fehler in dieser Broschire
und behélt sich vor, die Merkmale seiner Produkte ohne
Vorankiindigung zu andern.

La sociedad Ravelli no se asume responsabilidad alguna por posibles
errores en el presente folleto y se considera libre de modificar sin
preaviso las caracteristicas de sus productos.

Firmaet Ravelli patager sig intet ansvar for eventuelle fejl i denne
brugervejledning, og forbeholder sig ret til uden forudgaende varsel at
andre dets egne produkters karakteristika.



